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Long live the queen!

Clay Allison var inte den som spottade i glaset i första taget, men nu började han få nog. Under en vecka som gäst på den väldiga Bar-L-ranchen utanför Abilene i Texas hade han gått omkring i ett ständigt rus. Hans värd Lovell Erlichman såg till att glasen ständigt fylldes på, och att protestera tjänade ingenting till.

Efter fredagskvällens pokulerande kom de överens om att inte dricka en droppe följande dag, men redan vid middagstid försvann Erlichman ner i sin välfyllda källare och återkom med en magnumbutelj tysk sekt, som Allison absolut måste avsmaka.

– Skulle vi inte återhämta oss idag? frågade Allison trött.

– Dü tänker väl inte vägra att dricka drottningens skål, din skurk? Erlichman lät korken flyga och drog den skummande buteljhalsen över tre höga glas.

– Jag är nästan säker på att det är drottning Victorias födelsedag idag, förklarade ranchägaren – Eller vad tror du, Emma? Den fetlagde mannens unga vackra hustru svarade fränt:

– Bara för att du råkat bli presenterad vid det engelska hovet en gång behöver du väl inte ta det som anledning till att dricka vareviga dag?

Erlichman gjorde en överdriven hovbugning, och Allison kunde inte låta bli att skratta.

– Är det verkligen sant? sa han roat. Jag trodde att du avskydde allt vad kungligheter och makthavare heter.

– Han? Emma gav sin man en irriterad blick. Lovell blir alldeles till sig varje gång han kommer att tänka på England.

– Min kompanjon lord Feuntleroy har lärt mig ett och annat, sa Erlichman tankfullt. Borta i gamla England finns en värld vi inte ens kan drömma om. Den liknar ingenting annat. Ta lorden som exempel – karln bor i ett gammalt slott med över 100 rum. Etthundra rum, Clay! Han, lilla knubbiga frun och minst 30 tjänare, som springer benen av sig för herrskapets skull. Lysande baler, rävjakter och resor jorden runt. De umgås med alla imperiets högdjur utan att höja ögonbrynen.

– Är det så du vill ha det? frågade Allison.

– Precis så, svarade Emma i sin mans ställe. Lovell har fått England på hjärnan. Du har väl visat din bro, älskling?

– Äsch! Erlichman fyllde på de urdruckna glasen.

– Bron? Vilken bro? undrade Allison.

– Ni ska få se, mr Allison. Mitt ute på slätten ligger den mest…

– Håll klaffen, Emma! utbrast Erlichman. Det är väl ingenting att se.

– Nej, nu blir jag nyfiken. Allison lade med ett brett grin armen runt sin fetlagde väns axlar. Jag vill faktiskt se den där bron.

– Det är bara en helt vanlig bro, för fan. Tjata inte om den, är du snäll. Vi rider in till Abilene i stället. Jag behöver se folk omkring mig.

– Inte i kväll igen, bad Emma. Snälla Lovell!

– Som du vill då, svarade han surt. Varför kan du inte läsa eller hahdarbeta som kvinnor brukar?

Hon suckade och gav Allison en lång blick. Vilka stora och vackra ögon hon hade, mörka djupa brunnar. Kinderna rodnade och Allison drabbades av en intensiv lust att kyssa henne. Men ett sådant tilltag skulle den svartsjuke Lovell aldrig acceptera.

De följde landsvägen mot Abilene några kilometer och vek sedan av mot Ridgefort Mountain. Mitt på slätten framför berget låg den märkliga bron, som fogats samman sten för sten och gick i ett 30 meter långt spann över en 3 meter djup och 20 meter bred vallgrav utan vatten.

– Jag fick idén när jag var i England, förklarade Erlichman allvarligt. Där fanns sådana här broar lite varstan.

– Men här, ute på slätten? Allison kunde inte låta bli att skratta. Varifrån fick du all sten?

– Wickers Bend Jail. De har ett stenbrott, och fängelsechefen råkar vara en av mina vänner.

– Damyon? Allison trodde inte sina öron. Har du gått och blivit vän med det aset?

– Glöm inte att det har gått många år sedan du och jag råkade bli inspärrade där. Jag är en helt annan nu.

– Men jag tvivlar på att Damyon förändrats. Han lovade att ta hämnd på mig en dag.

– Därför att du retade honom med din uppstudsighet. Nu har du sett Erlichman Bridge. Ska vi fortsätta till Abilene?

– Din hustru väntar oss hem till middag.

– Låt henne vänta. Jag vet ett mycket bättre ställe.



Det fanns tre bordeller i Abilene, och Lovell Erlichman var stamgäst på alla tre. Han presenterade Allison för flickorna och fortsatte att dricka hejdlöst utan att det tycktes bekomma honom det minsta. Allison försökte hålla igen, men då de återvände till ranchen många timmar senare stupade han omedelbart i säng.

Mitt i natten väcktes han av sin gruvliga törst och stapplade ut i det tomma köket för att dricka vatten. Efter tre skopor släcktes elden i hans inre. Då Allison vände sig om för att gå tillbaka till gästrummet spärrades hans väg av Emma klädd i en tunn vit nattrock. Hon höll ett tänt stearinljus i handen och var mycket vacker.

– Jag väntade i timmar med maten, sa hon misslynt.

– Förlåt, det var inte meningen. Vi…

– Lovell drog er med till Abilene, inte sant?

– Vi besökte några barer, sedan red vi hem igen.

– Barer? Hon kom närmare. Allison kunde inte undgå att se konturerna av hennes kropp genom det tunna tyget. Säg som det är. Lovell är bara intresserad av kvinnor. Hur var de, Clay Allison? Hade ni något utbyte av besöket?

Han var alldeles for trött för att ens orka diskutera med henne.

– Var de vackrare än jag? Hon slet upp skärpets knut och höll isär rocken. Det svaga fladdrande ljuset framhävde kroppens kurvor. De runda fasta brösten med resta vårtor. Magens välvning med den mörka navelgropen. Skötets buskiga buskage. Ett mjukt skimmer över höfter och lår.

– Du svarar inte?

– Du är mycket vacker, Emma, men låt mig komma förbi nu. Jag vill inte att Lovell ska se oss tillsammans.

– Lovell kan dra åt helvete! Det är dig jag vill ha.

Hon lät rocken falla till golvet, ställde ljuset på bordet och Allison kunde inte längre låta bli att röra henne. När de kysstes pressade hon sig häftigt mot honom, och han smekte den spända ryggen, stjärtens runda klot och de breda höfterna. Handen gled genom hennes mörka lockiga väldoftande hår, och hon torterade honom med sin lystna mun.

– Gör det! bad hon grötigt. Nu vill jag Kom till mig nu. Jag behöver dig. Har längtat sen du kom hit.

– Emma, tänk dig för!

– Jag är trött på att tänka. Hon smekte honom hårdhänt, darrade då hans händer rörde vid hennes bröst, och Clay gjorde sitt bästa för att nyktra till så snabbt som möjligt. Men han klarade det inte. Han förmådde knappast stå på benen och blinkade häftigt då den vackra kvinnan förvandlades till två diffusa gestalter.

– Du får inte somna! sa hon hetsigt och knuffade ner honom i en stol. Clay, vakna!

Han stirrade sömnigt på de nakna brösten framför sig, kysste dem och skakade på huvudet.

– Jag är för trott.

– Du måste. Du kan. Hon öppnade hans byxor, krånglade dem ivrigt av honom och fyllde sin hand med hans kön. Han rörde vid hennes lena, varma lår då hon vände ryggen mot honom och backade över hans knän. Så ofattbart smäcker hennes midja var ovanför de mogna höfterna.

Snyftande sjönk hon ner och började rida hans kraftiga lem, pressade sig bakåt och spände brösten in i hans kupade händer. Upphetsningen växte i honom, men hon hade för bråttom.

– Jaaaa! frustade hon och hävde kroppen från sida till sida, grabbade tag under hans lår för att inte falla av, och han kände henne rista till. I nästa ögonblick var hon i fard med att stoppa honom i säng, och då dörren stängdes hade han redan glömt verkligheten och trodde att han haft en kittlande skön dröm.


Farlig kärlek

Clay Allison gled motvilligt ur sömnen och in i söndagsmorgonens dunkande bakrus. Det svaga knarrandet då dörren till hans rum gick upp var nog for att huvudvärken skulle få ordentlig näring. Med en svordom på läpparna kisade han mot inkräktaren.

– De kommer om en timme, sa Lovell Erlichman leende och släppte in en obarmhärtigt stark sol. Ögonen kändes som om någon gnuggat in ökensand i dem med grova arbetshandskar.

– Du ser verkligen pigg ut, tyckte Erlichman flinande. Gratulerar! Du är den förste som har kunnat hålla jämna steg med mig vid flaskan i en hel vecka.

–Tack, du kan lägga tapperhetsmedaljen på bordet, stönade Allison. Hur orkade karln? Han vägde minst 30 kilo för mycket och sov högst fyra timmar per natt. Trots att han arbetade, drack och åt för mycket verkade han bli friskare och vitalare för varje dag som gick, medan Clay Allison kände sig mogen för pensionering.

– Jag har redan ätit frukost. Erlichman tände en cigarr och blåste ett moln av fränt stinkande rök mot sin gäst. Upp med dig, så ses vi i stallet om en stund.

Smällen då dörren dundrade igen fortplantades genom Allisons pannben, och han borrade ner ansiktet i kudden. Ytterst försiktigt satte han sig sedan upp och drog på sig kläderna.

En febril aktivitet pågick i hela den timrade huvudbyggnadens två våningar. Lord Samuel Feuntleroy, Erlichmans högadlige kompanjon, skulle komma på besök tillsammans med sin nobla maka, och staben av tjänstefolk slet i sitt anletes svett för att få allt i ordning i tid.

Dofterna från ägg, bacon och diverse läckerheter fick Allisons misshandlade mage att protestera. Han hällde i sig två muggar becksvart, rykande hett kaffe på stående fot och gick ut på den skuggiga verandan, som vette mot stallet och manskapsbarackerna. Ranchens cowboys hade fått dagens order och red iväg till sina sysslor.

– Du ser ut att behöva något stärkande, sa Erlichman glatt och nickade mot en butelj på verandabordet.

–Tala inte om whisky, är du snäll, bad Allison matt. Jag reser idag.

– Kommer inte på frågan! Lämna mig inte i sticket nu. Hur ska jag kunna umgås med lille lorden ensam? Fan ta dig om du sviker mig, Clay!

– Se på mig! Har du någonsin sett ett värre vrak? En vecka på Bar-L räcker mer än nog. Jag förstår inte hur du orkar.

Erlichman skrattade och gjorde en svepande gest med handen.

– Frisk luft kommer att göra dig gott. Och i kväll ställer vi till med en riktig fest.

– Du är abnorm!

Allison satte med möda sin långa, seniga kropp i rörelse och gick bort till stallet. Han sadlade en uthållig svart hingst, tog några klunkar friskt vatten ur hinken vid dörren och hörde röster någonstans ifrån. En kvinna och en man.

– Får han veta något dödar han oss båda.

– Vem skulle tala om det för honom? Du?

–Var inte dum nu. Låt bli. Du får inte!

Det var inte alls bra. Kvinnorösten tillhörde Emma Erlichman. I förtroende hade Lovell redan berättat varför Emma gått med på att gifta sig med en man som var dubbelt så gammal.

– Jag kan läsa dina tankar, sa Lovell sedan tre-fyra glas whisky fått honom att slappna av. Hur kan en så lockande liten varelse välja en stor, ful gammal buffel som Lovell Erlichman, det är så du tänker, eller hur? Emma råkar inte bara vara vacker, förstår du, hon är också sällsynt intelligent. För att vara kvinna alltså.

– Det här är en rent affärsmässig uppgörelse. Eftersom jag antagligen kommer att supa ihjäl mig tämligen snart är min förmögenhet ett bra argument. Alla mina tillgångar står på Emma numera, det trodde du inte. På ett villkor dock – att hon åtminstone låtsas älska mig under den tid vi lever som äkta makar.

Lovell var helt enkelt rädd för att Allison skulle bräda honom. Han varnade genom sin uppriktighet. »Rör du min kvinna är du dödens!» Men hustrun hade under den gångna veckan visat sig totalt ointresserad av makens vän. Utom i den sällsynt levande dröm han haft efter besöket i Abilene. Allison log för sig själv. Upptäckten att kvinnan inte var trogen sin man, trots allt som stod på spel, förvånade honom.

Han kände inte igen den manliga rösten. Lovell hade ett hundratal anställda, och hennes älskare kunde vara vem som helst av dem, men troligen någon av de åtta förmännen. Emma nöjde sig säkert inte med vem som helst. Det stämde inte, tyckte han. Hon borde veta bättre.

Paret däruppe på logen grälade hetsigt, och för ett ögonblick lät det som om mannen skulle ta till våld. Genom fönstret såg Allison hur Lovell närmade sig över gårdsplanen. Stegen från logen började skaka, och Allison skyndade sig att leda ut hästen. Efter någon minut steg mrs Erlichman ut i solskenet.

– Vad fan har du i stallet att göra? hojtade hennes man bortifrån brunnen.

– De har inte skött om Francesca som du lovade! fräste hon tilsket. Hur tror du att hon nånsin ska bli bra, om ingen tittar till henne?

– Förlåt mig!

Utan att svara svepte hon förorättad förbi maken och försann in i huset.

– Fruntimmer! suckade Erlichman. Man blir aldrig klok på dem. Nu rider vi.

När Allison satt upp såg han i ögonvrån hur en man ledde ut två hästar för att låta dem beta i norra corralen. Det var ingen förman.

– Titta till frugans häst, innan du släpper ut henne, Mose!.

– Ska bli, chefen!

– Duktig ung man, tyckte ranchägaren. Klipsk. Kan gâ långt.

Allison höll inte med. Den skönlockige och bredaxlade Mose Sylvester Var inte rädd om livhanken, när han prasslade med sin chefs hustru.

Trots sin otympliga kroppshydda var Erlichman en utomordentig ryttare, när han väl hade kommit i sadeln. Då de lärt känna varandra för många år sedan hade han varit knotigt mager och nästan outhärdligt rastös. Han var fortfarande otålig och använde sprit för att koppla av när det behövdes.

– Vad tycks? sa han och nickade mot en flock hövgbenta rasästar som betade i skuggan av några popplar.

– Det var skillnad det, svarade Allison imponerat, och Erlichman skrockade belåtet. När ranchägaren börjat fuska i hästhandlaryrket för många år sedan hade han till att börja med inte haft några större framgångar. Visst Var han skicklig på att sälja redan på den tiden, men det hände alltför Ofta att han prackade på sina kunder värdelösa ök i stället för de utlovade rasdjuren. Åtskilliga gånger tvingades han försvinna i all hast från marknadsplatserna för att inte bli lynchad av missbelåtna köpare.

– Tre månader hos lord Feuntleroy var en god skola, förklarade Erlichman. Du borde resa till England, Clay. Där finns allt man kan tänka sig.

– För den som har pengar. Vanligt folk lär lida svår nöd. Varför skulle de annars hemsöka det här landet som gräshoppor?

– Du är väl knappast utblottad?

Allison brydde sig inte om att svara. Naturligtvis hade han lagt undan ett litet kapital efter alla år som yrkesspelare. Men vinsterna var ändå bagateller jämfört med vad boskapsuppfödare som Erlichman drog in numera. Med alla medel lade storgodsägarna under sig farm efter farm, manipulerade banker och fraktbolag och lejde revolvermän som skulle ta hand om misshagliga individer och skydda ranchägarnas liv och egendom.

De red i sakta mak längs det välskötta stängslet mot norr. Slätten sträckte sig till synes oändlig i riktning mot Abilene, och Erlichman försummade inte att skryta om sina framgångar. Han tycktes totalt ha glömt bort att han själv varit en småhandlare för mindre än tio år sedan. Nu rörde han sig med ekonomiska termer, som han dock inte helt tycktes förstå alla gånger.

– Du borde skaffa dig en egen ranch, Clay. Det är livet,

Det var floden som betydde allt, den slingrande kristallklara Seneca River. Först när Erlichman fått kontroll över det livsnödvändiga vattnet hade hans framgångar börjat. Allison brydde sig inte om att komma med kritik. Så var det överallt i Västern. Den som satte sig över lagar och förordningar och dessutom visste vilka makthavare som kunde mutas klarade sig bäst.

Några ulliga molntussar seglade förbi ovanför deras huvuden, när de korsade floden nedanför Twin Peak. Erlichman blossade på sin cigarr och svettades ymnigt, men han låtsades inte om att värm en började bli påfrestande. Han såg på sin tunga guldrova, och de vände om för att möta förmannen Bruce Brennan i en dalgång, där ett tjugotal cowboys var i färd med att märka en flock ungdjur.

Brennan som var svartskäggig och tunnhårig, hade små tättsittande ögon och glesa framtänder. Hans handslag var torrt och fast, och av blicken att döma saknade han inte självförtroende. Mose Sylvester skötte märkjärnet, och musklerna spelade på hans svettiga nakna rygg. Allison fick ett hastigt ögonkast, sedan kastade sig den unge männen över nästa kalv.

– Duger han? undrade ranchägaren och tände en ny cigarr.

– Han klarar sig fint, svarade förmannen dystert. Men det kan nog bli en del problem framöver.

– Varför det?

– Han är lite väl stor i käften. Men det kanske går över.

– Låt oss hoppas det. Jag har planer för honom.

– Är det dags? Brennan kisade upp mot solen.

– Just precis. Är allting klart för jakten?

Brennan log och nickade.

–Visst, chefen. När lorden är klar att skjuta bär våra gubbar fram bytet.

Nu ska du inte överdriva – Nu ska du inte överdriva, Brennan! fräste Erlichman. Karln är faktiskt en utomordentlig skytt.

– Jag vet, jag vet. På nära håll.



De fann liket bland buskarna intill floden under ritten hem till ranchen. Mannen låg med ansiktet nedåt och de skulle aldrig ha funnit honom om inte en flock skränande kråkor lyft ur buskaget ilsket kraxande över att ha blivit störda.

Brennan vände på den slappa kroppen, och Allison svalde för att inte kräkas. Den döde måste ha blivit skjuten i ansiktet från nära håll med en hel hagelsvärm. Inte hade ansiktet blivit vackrare av att mannen fallit i en myrstack. Ur de tömma ögonhålorna krälade och kröp insekter och larver.

–Martinsen, sa Erlichman bistert. Då struntade han alltså inte i att komma tillbaka Som jag trodde.

Brennan sökte igenom fickorna utan att finna något annat än en tobakspung, några nycklar och en förpackning cigarrettpapper.

– Han var duktig på att räkna och brukade hjälpa mig med böckerna, förklarade Erlichman. För drygt en vecka sedan skulle han rida till banken och sätta in 1000 dollar. Jag tog för givet att han hade rymt.

Brennan handskades mycket professionellt med kroppen, lindade in den i en filt, täckte byltet med ris och tunga stenar och märkte ut platsen med ett enkelt kors.

– Tänker ni bara låta honom ligga? sa Allison förvånat.

– Givetvis inte, svarade Erlichman vresigt. Bara tills vidare. Det är onödigt att visa upp ett lik för lorden och hans hustru. Sånt här tar vi hand om internt.

– Även mord?

– Även mord, Clay. Som du vet når lagen inte särskilt långt utanför Abilenes stadsgräns. Om det behövs kallar vi hit sheriffen, annars får det vara.



Lord Samuel Feuntleroy var aristokrat ända ut i fingerspetsarna, men det hindrade honom inte från att ta över kuskbocken och driva på de fyra draghästarna med kraftiga pisksnärtar och uppfordrande vrål. Den tunga hyrda diligensen krängde hit och dit i den lösa sanden, och inifrån vagnen hördes gälla skrik från en upphetsad kvinna.

Erlichman skrattade så att han fick tårar i ögonen, och inte heller Brennan kunde hålla tillbaka ett leende. Lordens djupblå ögon lyste av upphetsning, när han höll in de löddriga hästarna och spänstigt hoppade ner på marken. Hans skräddarsydda grå citykostym var rödpudrad av damm, när han på gängliga ben gick fram till Erlichman och pumpade hans hand upp och ner.

– Vilken dag! sa mannen förtjust. Vi kommer hit alldeles för sällan.

Emma Erlichman kom ut på verandan, och Allison hann se en glimt av förakt, innan det välformade ansiktet lystes upp av ett välkomnande leende. Lorden kysste på hand och verkade mycket glad åt att återse både henne och hennes man.

– Tänker du lämna mig här, Samuel? klagade lordens hustru misslynt. Du är hopplös.

– Förlåt mig, min älskling. Vad tänker jag på?

Mannen öppnade vagnsdörren och hjälpte henne ner på marken. Kvinnan var kortväxt och blond, lika blåögd som sin make men betydligt kraftigare byggd. Hon bar en stramande ljusblå klänning med djup urringning, som framhävde de runda vita brösten. Erlichman presenterade Clay Allison för henne, medan Brennan lyfte ner bagaget från vagnstaket med hjälp av den nervöse kusken, som påpekade att han aldrig i hela sitt liv varit med om en riskablare resa.

– Jag trodde att han skulle ta livet av oss allihop.

Lorden vände sig leende mot mannen och sa högdraget:

– Min gode man, låt mig få berätta att jag tre år i rad har blivit engelsk mästerkusk. Varken ni eller någon annan löpte någon risk.

Efter några välkomstdrinkar på verandan ville Feuntleroys hustru dra sig tillbaka för att vila, men lorden själv krävde att omedelbart få bese markerna.

– Det tycks gå bra för oss, Erlichman, sa han och dunkade sin kompanjon i ryggen. Strålande tider, inte sant?

– Vinsten blir fördubblad i år, ers nåd.

– Namnet är Samuel, min vän. Sam duger gott. Jag har hört att ni inte är så noga med umgängesformerna på den här sidan Atlanten. Det passar mig ypperligt. Hur går det för Mose?

–Bättre och bättre… Sam.

–Det hoppas jag verkligen, annars ska han få med mig att göra.

Medan Erlichman och lorden studerade hästarna i den närmaste corralen gick Allison till sitt rum för att försöka få fason på sin högra stövel. Några av träpliggarna hade krupit upp och torterade hans fotsula.

Plötsligt knackade det försiktigt på dörren.

– Kom in, svarade Allison utan att se upp.

Emma Erlichman steg in och stängde hastigt dörren efter sig.

–Ursäkta att jag stör, sa hon allvarligt, men jag tror att vi två måste talas vid.

– Jaså?

– Du hörde Mose och mig i stallet, inte sant?

– Mose?

–Gör dig inte till. Hon steg närmare och satte händerna på de breda höfterna. Jag ville bara be dig att inte säga något till Lovell. Mose betyder ingenting. Det som hände i natt…

–Du borde tänka dig för, Emma, avbröt Allison. Lovell kan vara mycket långsint och farlig, när han sätter den sidan till.

Hon förde upp handen till bluslinningen och fingrade på den översta knappen.

– Han är inte så vital som han verkar. Jag är en ung kvinna, Clay, och jag behöver mer än han kan ge mig.

– Jag har inte bett om någon forklaring. Allison tyckte inte om hennes bekännelse. I vilket fall som helst reser jag härifrån redan i morgon, fortsatte han. Då kan du sluta oroa dig.

– Gör inte det, bad hon. Jag vill att du ska stanna.

Allison släppte sin stövel på golvet och trängde ner foten. Han kunde fortfarande känna pliggarna.

– Mose skrämmer mig, Clay. Det är inte som du tror.

–Jag tror ingenting, och jag vill ingenting veta.

Hon kom ända fram till honom, ställde sig mellan hans särade knän och drog häftigt hans ansikte mot sin kropp, höll honom fast och skälvde.

– Mose dödar mig om jag inte gör det han vill.

Allison lossade hennes grepp, reste sig och såg ner på kvinnan.

– Begriper du inte vad jag säger? sa han hetsigt. Jag vill inte bli inblandad.

– Jag har ingen annan att vända mig till. En man har redan blivit mördad, och det kan bli fler. Du måste hjälpa mig.

– Tala med din man.

– Han kommer inte att förstå. Lovell är så fruktansvärt misstänksam.

– Vem var det som blev dödad?

– Martinsen, Lovells bokhållare. Han råkade komma på oss en kväll när min man var i stan. Jag bad på mina bara knän att han skulle tiga, men Martinsen krävde betalning. Mose har inga pengar, och jag kommer inte åt en cent utan att tala med Lovell. Det gick bara inte att hålla en utpressning hemlig.

– Så ni bestämde er för att döda Martinsen?

– Nej, nej, det var inte alls så. Martinsen och Mose skulle träffas för att tala ut. Men bara Mose kom tillbaka. Först efter flera dagar förstod jag. Då jäg frågade skrattade Mose åt mig och sa att våra bekymmer var ur världen.

Mot sin vilja blev Allison påverkad av hennes närvaro. Hon doftade gott, och kjol och blus framhävde kroppens vackra linjer. Hon förde sakta fram handen och rörde vid honom, kramade mjukt och viskade hest:

– Hjälp mig ur den här hemska situationen.

– Mose Sylvester är lordens egen skyddsling, sa Allison och avlägsnade hennes hand från sitt bultande kön. Det bästa vore att du talade med honom.

Hon öppnade munnen för att svara, men en hård knackning på dörren fick hennes ögon att vidgas. Greppet om Allisons handled blev krampaktigt.

– Clay? hojtade Erlichman. Ska du följa med på en ridtur? Lorden och Brennan väntar på dig.

Dörren slängdes upp och Lovell. Erlichman tvärstannade med ett fåraktigt ansiktsuttryck.

– Du också? sa han med avsmak i rösten.

– Dra inga förhastade slutsatser, är du snäll, svarade Allison häftigt och sköt Emma ifrån sig. Tala med din hustru, Lovell. Hon har något att säga dig.

– Är det sant, Entma?

– Jag vet inte vad han talar om, sa hon Lugnt. När jag kom in för att byta sängkläder höll han mig kvar. Jag vet ju att han är din vän och vågade inte skrika. Men det hände ingenting, jag försäkrar dig.

– Det här glömmer jag inte, sa Erlichman, drog Emma med ut i korridoren och dundrade igen dörren.

– Du tycks just ha blivit av med en gammal god vän, sa Clay Allison dystert till sig själv.

Men det var betydligt värre att han samtidigt hade råkat skaffa sig en dödsfiende.

Blunda inte när du sover
Erlichman väntade på Allison ute på verandan. Brennan hade ridit iväg med lorden, och Emma var i köket för att förbereda kvällens festmåltid.
– Jag vill inte hora, avbröt Erlichman då Allison påbörjade en förklaring,
– Du har alltid varit en enfaldig, styvnackad idiot! utbrast Allison. Du ser bara det du vill se. Ända sedan du gifte dig med Emma har du varit rädd att hon skulle vara otrogen, och nu har äntligen dina misstankar visat sig riktiga.
– Det skulle ha blivit så om jag inte hade råkat avbryta er.
– Du får tro vad fan du vill, men detta är sanningen!
Utan omsvep berättade Allison allt han hört av Emma, och Erlichman avbröt honom endast vid ett par tillfallen för att ställa några korta frågor. Efteråt satt de tysta en lång stund.
– Mose, sa du? Erlichman såg tankfullt på honom.
Allison nickade.
– Så Mose Sylvester skulle vara en kallblodig mördare?
– Enligt Emma, ja.
– Ju mer jag tänker på saken desto mer tveksam blir jag till vår tidigare vänskap. Erlichman fyllde på sitt whiskyglas utan att bjuda Allison.
Jag reser härifrån idag. Allison tittade mot stallet och lät blicken svepa vidare ut över slätten. Det blir bäst för oss båda två.
– Tänker du inte fråga Emma om hon vill följa med?
– Litar du över huvud taget på en enda människa, Lovell?
– Nej, inte efter det här.
– Vad händer med ditt äktenskap?
– Det är inte Emmas fel att hon är ung och vacker och drar brunstiga karlar till sig.
– Jaså, det är den varianten som gäller nu.
– Mose Sylvester är son till en baptistpräst, Clay. Han är djupt troende och har redan provat på att predika i sin barndomskyrka.
– Ofelbar alltså?
– Herregud, Clay, sluta med att ljuga nu! Lord Feuntleroy tänker satsa en förmögenhet på att göra Mose Sylvester till den yngste ärkebiskopen i Canterbury. Begriper du nu varför han håller sig på sin kant? Mose står inte ut med de andra kofösarnas slippriga skämt. Han är ämnad till något bättre, men lorden tycker det är bra att han får lära sig livets realiteter här på Bar-L, innan han satsar på den teologiska banan.
– Så du tänker inte ens fråga honom om Martinsens död?
– Det behövs inte. Mose vet ingenting. Martinsen och han var mycket goda vänner, och Mose fick en chock när jag berättade det. Du får komma med något betydligt bättre, om jag ska tro dig.
– Kan jag låna en häst för att ta mig till Abilene?
– Stanna tills i morgon bitti. Hyrkusken kör tillbaka lord Feuntleroys vagn vid niotiden.
– Vad ska det tjäna till?
– Vem Vet? Jag kanske ändrar åsikt.
Erlichman vände ryggen åt Allison och gick in i huset. Han slog sig ner i en av rottingfåtöljerna, tände en cigarr och begrundade situationen. Det retade honom att bli anklagad för något han inte gjort. En diskret parfymdoft nådde hans känsliga näsborrar. Hennes nåd Isabella Feuntleroy hade kommit ut på verandan utan att han märkt det. Hur mycket hade hon hört av samtalet?
– Mr Erlichman har ett häftigt temperament, sa hon mjukt och slog sig ner bredvid Allison. Ta honom inte alltför mycket på allvar, mr Allison. Han lugnar snart ner sig.
– Knappast den här gången.
– Det gäller stora pengar för mr Erlichman. Kvinnan tittade rätt ut i luften. Han klarar inte den här ranchen utan min makes stöd.
– Menar ni att…
– Naturligtvis. Hon såg på honom och log. Mose Sylvester är Samuels adoptivson. Min man tror honom om allt gott, därför gör mr Erlichman likadant. Glöm och gå vidare.
– En man har dödats.
– Någon ni känner?
– Nej, inte alls.
– Men då så.
Hon reste sig lojt, rättade till sitt blonda uppsatta hår och lämnade honom i fred.

När lorden återkom hade det redan börjat mörkna. Kökspersonalen sprang om varandra för att duka långbord på baksidan av huset, där gräset under eftermiddagen slagits och räfsats undan. En strid ström av män och kvinnor från Abilene och angränsande gårdar anlände i vagnar och till häst, och en liten orkester stämde sina instrument och spelade upp till dans.
Abilenes borgmästare, en fetglad flintskallig man med oerhört starka glasögon, höll ett lismande välkomsttal till den utländske gästen, och lordparet nickade nådigt.
Stämningen var en smula dämpad till att börja med, men det rådde Lovell bot på genom att servera så mycket öl, vin och whisky som möjligt. Han satte också fart på dansen tillsammans med sin hustru men återgick sedan till sin vanliga sysselsättning, att supa sig så berusad som möjligt.
Emma blängde på honom men sade ingenting. Då den skicklige dansören Mose Sylvester svepte förbi fick också han ett ilsket ögonkast. Allison blev uppbjuden av en söt ung dam från granngården och kunde inte hitta på någon bra ursäkt för att slippa.
När han äntligen kommit av utomhusdansbanans ojämna golv ställde sig Emma i hans väg.
– Det är på tiden att ni dansar med er värdinna.
– Jag är inte särskilt förtjust i att dansa.
– Ni kanske är rädd för att Lovell ska ta illa upp? Var inte det. Ni kommer att tycka om mitt sätt att dansa.
Hon fick rätt. Hennes starka smidiga ben rörde vid hans lår och kroppens uppfordrande tryck mot hans framkallade en våldsam resning. Inte blev det bättre då hon smög närmare och viskade hetsande ord i hans öra. När Allison återlämnat Emma till den ointresserade maken gick han en promenad för att lugna ner sig.
Framför stallet stötte han ihop med Mose Sylvester, som försökte få med sig den unga flicka som Allison hade dansat med tidigare in i stallet. Sylvester grabbade hårdhänt tag om flickans breda bakdel och pressade upp henne mot väggen för att stjäla en kyss.
– Vi har en del att tala om, sa Allison bistert och spärrade mannens väg.
– Ser du inte att jag är upptagen? svarade denne hetsigt. Kom igen en annan dag.
Flickan fnittrade frtjust åt sin kavaljers uppträdande.
– Säg åt henne att försvinna! sa Allison kallt.
– Dra åt helvete!
Allison såg att de var ensamma, högg Mose i skjortbröstet och knuffade in honom i stallet. Innan flickan hunnit skrika på hjälp hade hon också hamnat därinne. Allison drog igen stallporten efter sig, och i nästa ögonblick var Mose över honom med en skur av slag.
Den unge mannen var stark och vältränad, men ilskan fick honom att glömma garderingen.
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